THE KOREAN REPOSITORY.

OCTOBER, 1895.

s -

REVIEW OF THE GOSPELS OF
MATTHEW AND JOIIN,

HE editorial in the May Reposifery-un the Translation of tin-

Scriptures forms a fitting introduction to a review of the pos-

m}mles of Matthew and Jobn which have juxt been placed in vnr
hands by the Permanent Exerutive Bible Committee.

All former versions belong to the pioneer stage of Mission
work and while they have been used 10 great advantage; {heir
aeeessarily imperfect character and numercus mi: translaitons have
given oocasion for Jong repeated callx for the best production which
the Board of . Translators could give us in their present stage of
proficiency in their work. 1t was felt that, even tho this should
soon have to give way to another translation, the result of the
wore deliberate and co-operative work of the whole Buard, yer
the individual work of the translators would surpass what we
were then using. The Translators were loth to band over their
manuseripts in their present form before they had received the
henedt of a critical revigion from all the Boerd but in response 1o
urgent and repezted requests consented te place them in the hand
1f the Executive Com. whick has published an edition of 1,500
copics, not for indiseriminate distribution but for use in the native

urch among Christians and juquirers. \We have now before
us this edition of the gospels of Matthew and John and the Acts of
the Apostles with the expectation of soon receiving the whole New
Testament.

An examination of the two gospels reveals so mary excel:
lencies and 80 many points of superiority over all former versions
that to' our mind they prove conclusively that the judgment of
the translators and the lgxec. Com. was night when they decided
that it was not advisable to undertake a revision of former ver-
























































































































